Priloha B

1 Popis seznamu lemmat pro generovani tvart

Seznam lemmat predstavuje zaklad pro automatické generovani tvar(i — lze znéj ziskat seznam
tvarotvornych zakladu, které po kombinaci s koncovkami nebo zakoncenimi pfislusnych vzor( a po
aplikaci alternaci umozni vytvoreni tvarl celého paradigmatu. V seznamu jsou lemmata roztfidéna
k jednotlivym vzorim, které byly predstaveny v kapitole 2, a jsou k nim pfifazeny také alternace, tedy
zmény tvarotvorného zdkladu, na které neni mozné usoudit z hlaskové podoby lemmatu, nebo jejichz
odvozeni pomoci pravidel by bylo velmi komplikované. Alternace byly systematicky popsany v kapitole 3.
Dalsi podoby takto ziskanych tvarli mohou byt ziskany aplikaci formalnich zmén popsanych v Pfiloze A.

Celkové seznam obsahuje asi 29 000 lemmat pfrifazenych asi ke 100 vzorim. Rlznych znacek pro
alternace bylo pfifazeno asi 120.

Vtéto kapitole se nejprve strucné popisuji jednotlivé faze vzniku seznamu, poté se komentuji
problematické jevy, které se pfi jeho vytvareni objevily, a nakonec je uvedena ukazka seznamu. Cely
seznam je k dispozici jako Pfiloha C. Oproti seznamu lemmat, ktery byl pfilohou disertaéni prace, je
seznam v jednotlivostech upraven (nékolik lemmat bylo vyskrtnuto, protoze se jednalo o nastupnické
podoby lemmat uvedenych v jinych slovnicich v podobé k roku 1300, nebo protoZe se ukazalo, Ze jsou to
lemmata s cizi deklinaci, u nékolika lemmat bylo potfeba pozménit znacku alternace, celkové se jednalo
asi 0 40 lemmat). Tyto zmény vyplynuly z prvnich pokusid s automatickym generovanim tvara.



1.1 Postup vytvareni seznamu lemmat

Seznam lemmat pro generovani tvard byl vytvaren pomoci nastroje pro praci s komplikovanymi daty
OpenRefine, ktery umoziiuje sloZité filtrovani a dotazovani se na obsah bunék pomoci regularnich vyrazu.

Seznam vznikl v nékolika krocich. Prvnim byla automaticka extrakce apelativnich lemmat ze staroceskych
slovnik( Vokabulare webového a jejich prifazeni k deklinaénimu typu pomoci kombinace rodu, koncovky
v reprezentativnim tvaru a opérného tvaru. Tento krok provedl Boris Lehecka na zakladé tabulky
kombinaci koncovek v reprezentativnim tvaru a opérnych tvar(, kterou jsem ptipravila.

Pro extrakci byl zvolen tento postup: U hesel ze vSech staroCeskych slovnik(l byly sjednoceny uvadéné
informace o jmenném rodu a morfologické charakteristice (napt. f x Z, -a, -u x -a/-u). Signdlem pro
prevzeti heslového slova do seznamu jako apelativa bylo uvedeni jmenného rodu, velikost prvniho
pismene a jednoslovnost hesla. Poté byla ke kazdému heslovému slovu vytvorena identifikace na zakladé
kombinace heslo — jmenny rod — opérny tvar GEN.SG (GEN.PL). Pokud mélo vice hesel stejnou
identifikaci, bylo v seznamu ponechano pouze heslo ze St¢S. Pokud mezi hesly s touz identifikaci takové
neexistovalo, bylo vybrano heslo z ESSC a v hierarchii nésledovala hesla z GbSlov a MSS. Tato hierarchie
odrazi miru propracovanosti a sjednoceného uvadéni informaci v danych slovnicich. Vsechna hesla z MSS,
ktera nemaji uveden opérny tvar, byla odstranéna ze seznamu, protoZe neumoziovala pfifazeni vzoru a
ocekava se jejich nahrazeni hesly z ESSC. Pokud mélo dané heslové slovo uvedeno vice opérnych tvard a
jeden rod, znasobilo se jeho uvedeni v seznamu podle poctu opérnych tvarud. Vzory byly hesliim pfifazeny
na zakladé zminéné tabulky kombinaci, automatickd procedura signalizovala, pokud bylo pfifazeni vzoru
nejisté, nebo nemozné (napt. neodpovidalo si zakoncéeni lemmatu a opérny tvar). U muzskych o- a jo-
kmen(, kde je vzor ovlivnén vyznamem daného jména, automatickd procedura brala v potaz prvni
vyznam heslového slova (napf. pfi vyskytu slova ¢lovék v popisu pfifazovala vzory pro osoby).

V dalSich fazich jsem jiZ pracovala samostatné. Nejprve byla ze seznamu odstranéna vSechna hesla, ktera
automatickd procedura na zakladé rodu vyhodnotila jako apelativa, ale jednalo se o zijmena nebo
Cislovky. Dale byla ze seznamu odstranéna vSechna apelativa s cizi deklinaci a skloriovana podle adjektivni
deklinace. Ve vsech pripadech, kde byla automaticky vytvofena neexistujici kombinace koncovky
lemmatu a koncovky/zakoncéeni opérného tvaru (v pfipadé vice lemmat v rdmci jednoho hesla), bylo
pfifazeni vzoru provedeno ruc¢né (automaticka procedura nechavala vzor nerozhodnuty). Celkem se tato
prvni korekce tykala asi 6 000 lemmat.

Tretim krokem bylo rucni pfifazeni apelativ ke vzoriim v téch ptipadech, kdy deklinacni typ obsahuje vice
nez jeden vzor (napt. pro muzské o-kmeny bylo tfeba rucné roztridit jména osob, Zivocichl a neZivych
entit, u Zenskych ja-kmen( nalézt vSechna jednoslabi¢nd apelativa apod.). U deklinaci, kde se na vzor
usuzuje na zdkladé vyznamu, bylo toto pfifazeni provedeno na zadkladé prvniho vyznamu, ktery byl jako
jediny extrahovan automatickym predzpracovanim. Obsahuje-li tedy popis vyznamu zaroven vyznam
,0soba’ i ,nezivd véc’ a vyznam ,osoba’ je fazen na prvnim misté, je apelativum v seznamu lemmat



zarazeno pouze u jmen osob. Tohoto problému jsem si védoma, ale rucni prochazeni tisici heslovych
stati, které by ovéfilo, zda se v nich neobjevuje vice vyznam(, bylo mimo moZnosti této prace. U apelativ
pojmenovavajicich bajné bytosti jsem pfi pfifazovani ke jménim osob a Zivocich( prihlizela k tomu, zda se
jednd o bytost spise lidského nebo spise zvifeciho charakteru.

V dal$im kroku byla oznacena singularia a pluralia tantum (ptiklad viz nize).

Poslednim krokem bylo ruéni kédovani alternaci vdzanych na lemma.

1.2 Problematickeé jevy

1.2.1 Nepiivodni podoby lemmatu

Pti fazeni neplvodnich podob lemmat ke vzordm je vyuZivana historicka perspektiva, lemma patfi tam,
kam patfi jeho tvarotvorny zaklad — lemmata dci i dcera jsou fazena k r-kmentm, sdni i sané k i-kmenUtm,
bukev, bukva i bukvé k bv-kmenlm atd. U lemmat, kde toto kritérium nelze aplikovat, jsou zavadény nové
vzory (to se tyka predevsim lemmat, ktera nelze radit historicky ani k ja-kmentm, ani k i-kmenlm — viz
vzor obnoz u ja-kmen(, ¢ast 2.13.2.1).

1.2.2 Duplicity

Komentar vyZaduje také zachazeni s duplicitami, tedy lemmaty, kterd se vyskytla ve vice staroceskych
slovnicich zaroven. Automaticka extrakce duplicity do seznamu zavddéla jen jednou v pfipadé, Ze
v rznych slovnicich u nich byla uvedena stejna charakteristika (heslové slovo, rod, tentyz opérny tvar).

V ostatnich pfipadech se lemmata uvedena ve vice staroceskych slovnicich zaroven dostala do seznamu
pro generovani vicekrat (napf. v pfipadech, kdy rizné slovniky uvadéji stejny opérny tvar, ale v rizném
formatu: napt. u lemmatu aksamit uvadi ESSC uvadi opérny tvar s koncovkami -a/-u, v GbSlov je uvedeno
jen -a). PouZity software dovoluje duplicity automaticky najit, a tedy i vyfiltrovat (celkem bylo nalezeno
asi 1 900 duplicitnich lemmat). Po vyfiltrovani nasledovala kontrola, zda se takto ze seznamu neztratily
pfipady, ve kterych jsou sice lemmata formalné totozna, ale patfi k jinym deklinacim. Nap¥. vyraz podbél
je jednak o-kmenova maskulinum, jednak i-kmenové femininum, nebo vyraz pikus je v MSS pfifazen k jo-
kmendm, ve StéS k o-kmenlm. Takovd lemmata byla znovu zafazena do seznamu pro generovani tvard a
obé interpretace byly zachovany (jednalo se asi o 200 lemmat). Naopak homonyma jako bor (,zdstup’,
,les’) nebo koba (,prdni’, ,havran‘) byla v seznamu pro generovani ponechana pouze jednou, protoZe obé
homonyma patfi ke stejnému vzoru, a pro tvoreni tvarl tak jsou pokryty vSechny moznosti.



1.2.3 Propojovani lemmat

Propojovéni lemmat — tedy zavadéni takovych informaci (pfifazeni ke vzoru nebo uvedeni alternaci
tvarotvorného zakladu), které umozni tvofit i tvary, které mohou patfit k jinym lemmatim (kromé
pfipadd ndhodné homonymie) — je v seznamu pro generovani tvard omezeno v souladu s principy
predstavenymi u Uvodu této prace na dvé situace. Tykd se jednak propojeni tvarl zastupcl malych
deklinaci (napt. lemmata jako dci a dcera jsou zafazena k r-kmenlim a ve vzoru jsou tvary zachyceny tak,
aby po zadani lemmatu dci bylo mozné nalézt i tvar dcera a naopak), jednak propojeni tvar(l lemmat
lisSicich se v NOM.SG pouze vkladnym e (napf. bdzn/bdzen) a dale ptipadl vyjimecnych, kde by bylo
pfifazovani tvar( k jednotlivym lemmatim velmi komplikované (napf. u apelativa dska/cka/deska atd.
nebo u apelativa dfvi/dveri/dvére atd., viz ¢asti 3.3.4 a 3.3.6). Odlvodnéni a diskusi viz v ¢astech 2.16 (bv-
kmeny), 2.17 (r-kmeny) a 2.21 (stfedni n-kmeny), u alternaci v ¢astech 3.1 a 3.2.1.

1.2.4 Doplnéni a opravy morfologickych charakteristik

U apelativ, kterd neméla ve staroceskych slovnicich pfifazen rod a/nebo opérny tvar, byl vzor pfifazen
podle apelativ s podobnymi vlastnostmi. Napt. lemma prohlub ma v St¢S prifazeny koncovky -a/u, ale rod
neni uveden, na zdkladé podobnych apelativ byl k nému ptifazen muzsky rod, podobné u apelativ vzrost,
zrost a zrost, ktera nemaji uveden ani rod ani opérny tvar, atd.

Stejné jsem postupovala i u lemmat, kde byla kombinace opérného tvaru a rodu uvedena nejspiSe chybné
— napt. apelativum hrebendrstvo bylo ve verzi ESSC, se kterou jsem pracovala, uvedeno jako femininum,
ztynk jako neutrum, sedice jako maskulinum, muznost v MSS jako maskulinum, zndmek jako neutrum,
StcS uvadi pldzé (-éte) jako maskulinum atd.

1.2.5 Oprava podoby lemmatu

U nékterych lemmat bylo tfeba opravit podobu lemmatu — napf. lemma pfimluvcie uvadéné v MSS ma
pro staroceské obdobi ndleZitou podobu pfimluvci, viéseri méa nalezitou podobu viesen nebo jiedce
podobu jiedcé. Vlemmatu uvadéném ve StéS byla opravena podoba prosfédnice na prosrfédnicé.
Opravovana byla jen lemmata s chybou vyslovné zminénou v ESSC nebo jinak nezpochybnitelnou.

1.2.6 Doplnéni lemmatu

V souladu s principy popsanymi v uvodu prace byla lemmata do seznamu pro generovani tvaru
doplfiovana jen vyjimecné. Jednalo se o dvé zakladni situace. Za prvé byla doplfiiovana lemmata, ktera
byla v nékterém ze slovnikl uvedena s vicendsobnym opérnym tvarem i rodem. Takova lemmata se
automatickou procedurou dostala do seznamu jen jednou (s nerozhodnutym vzorem) a v seznamu
lemmat pro né bylo nutné vytvorit dalsi radky pro dalsi morfologické interpretace (napt. lemma Zdl je
obsaZeno pouze vESSC a je mu pfifazena charakteristika Zenského i-kmenu a muiského o-kmenu,



v seznamu tedy bylo potfeba vytvofit druhy rfadek pro druhou charakteristiku). Za druhé byla lemmata
doplfiovana v pfipadé, Ze tvary vyskytujici se vtextech dané lemma opraviuji, ale ve staroCeskych
slovnicich se bud dané lemma nevyskytuje (napt. v MSS je uvedeno pouze lemma tréska, ale doklady jako
vezmi trusky Zelezné (LékZen) opravriuji zavedeni podoby truska), nebo se zde vyskytuje pouze ve formé
odkazu k plnému heslu (napf. fiepa viz Fépa). Odkazy k heslu nebyly automatickou procedurou pfi prvni
fazi tvorby seznamu rozpoznany jako apelativa a zafazeny do seznamu. Lemmata doplnénd ve druhém
kroku byla nalezena v dlsledku prace na popisu jednotlivych témat, neprobéhlo Zadné systematické
vyhledani vsech odkazli a z pochopitelnych dldvodl jsem se nesnazila ani nalézt vsechny tvary
nezaraditelné k lemmatim. Je tedy nanejvys pravdépodobné, Ze v textech ITB se vyskytuji dalsi tvary, pro
které staroceské slovniky neuvddéji zadné lemma, nebo jen lemma ve formé odkazu. Zpfesnéni v tomto
sméru mulze vSak prinést aZ automatickd morfologickd analyza text( ITB, pfipadné doplnéni novych
lemmat z ESSC a vech lemmat uvedenych pouze jako odkaz do seznamu pro generovani tvarg.

Doplnénd lemmata jsou vseznamu pro generovani tvarl ve sloupci pozndmka oznacena jako
pridane_lemma_ve_sl neni a pridane_lemma_ve_sl je, podle toho, zda dané lemma ve staroceskych
slovnicich zavedeno neni vibec (ve slovniku neni), nebo jen ve formé, kterd neumoiZnila jejich
automatické zarazeni do seznamu (ve slovniku je).

1.3 Ukazka casti seznamu

Tabulka 1 ukazuje ¢ast seznamu lemmat pro generovani tvarll. Vzhledem k Sifce stranky byl vynechan
sloupec, ve kterém je pro kazdé lemma vypsan zdroj, ze kterého bylo lemma piejato (ESSC, St&S, GbSlov,
MSS), a sloupec s vypisem prvniho vyznamu.

Kromé lemmat obsahuje seznam sloupec se vzorem, ke kterému dané lemma patfi. Znacka vzoru
obsahuje zkratku subst signalizujici, Ze se jednd o vzor substantivni, dale je v jeho nazvu uvedena zkratka
pro rod, poté je vypsan kmen, ke kterému apelativum ndlezZi, a nakonec se ve znacce vyskytuje vzorové
slovo. Sloupec s nazvem omezeni uvadi, zda je dané apelativum singulare, nebo plurale tantum. U
takovych apelativ se budou podle daného vzoru tvofit pouze tvary singularu, nebo pluralu. Ve sloupci
alternace je uvedena znacka pro alternace. Znacka obsahuje popis typu alternace, urceni, v jakych
tvarech k alternaci dochazi a jaké sekvence hlasek se pfi alternaci ve tvaru méni. Sloupec poznamka je
vyplnén pouze u doplnénych lemmat — uvadi se v ném, zda doplnéné lemma staroceské slovniky uvadéji,
nebo je zavedeno nové. Pozndmka je zavedena zejména proto, aby bylo moziné doplnéna lemmata
v pfipadé potfeby snadno vyfiltrovat.



lemma vzor omezeni alternace poznamka
brak subst.m.o-kmen.ptak
brunat subst.m.o-kmen.dub
brundtnost | subst.f.i-kmen.kost
bruné subst.f.ja-kmen.dyné plurale_tantum
brunief subst.m.jo-kmen.muz
brus subst.m.o-kmen.dub
EO-bezkoncovkove_tvary-
brusec subst.m.jo-kmen.hrnec KeK/tvary_s_koncovkou-KK
EO-bezkoncovkove_tvary-
brusek subst.m.o-kmen.zvuk KeK/tvary_s_koncovkou-KK
brusic subst.m.jo-kmen.muz
EO-bezkoncovkove_tvary-
brusidlo subst.n.o-kmen.mésto KeK+KK/tvary_s_koncovkou-KK
brusiny subst.f.a-kmen.Zena plurale_tantum
brusnicé subst.f.ja-kmen.dusé
EO-bezkoncovkove_tvary-
brusnicka subst.f.a-kmen.Zena KeK/tvary_s_koncovkou-KK
brasenie subst.n.bjo-kmen.znamenie
brvar subst.m.jo-kmen.muz
EO-bezkoncovkove_tvary-
brvno subst.n.o-kmen.mésto KeK/tvary_s_koncovkou-KK
brykys subst.m.jo-kmen.mec
bryl subst.m.o-kmen.dub
brynda subst.f.a-kmen.Zena kvantita-GEN.PL-dlouha+kratka
pridane_lemma_
bryzdél subst.m.o-kmen.dub ve_sl_je
pridane_lemma_
bryzdél subst.m.jo-kmen.mec ve_sl_je
bryzdél subst.fi-kmen.kost
bryzdél subst.m.o-kmen.dub
pridane_lemma_
bryzdél subst.m.jo-kmen.mec¢ ve_sl_je
zaklad-cele_paradigma-
brzénin subst.m.o-kmen.zeménin énin+an+én

Tabulka 1: Ukazka ¢asti seznamu pro generovani tvart (cely seznam je pfilozen na CD)

Celkovy prehled vzord, které jsou k lemmatim zavedeny, s pocty lemmat k nim prifazenych obsahuje

Tabulka 16 uvedena ve shrnuti prace (¢ast 4.2.2). Kli¢ ke znaceni jednotlivych alternaci je uveden v Gvodu

kapitoly Alternace (kapitola 3). Ve shrnuti prace (Cast 4.3.2) je také mozZné nalézt Tabulku 18 shrnujici

nejCastéjsi typy alternaci a pocty lemmat k nim pfifazenych.




